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Grazie per aver scelto il nostro prodotto!

CHITARRA ELETTRICA SOUNDSATION - MANUALE UTENTE

Grazie per aver scelto una chitarra elettrica SOUNDSATION. Questo manuale € stato progettato per fornire
informazioni essenziali sull'utilizzo, la manutenzione e la cura del prodotto, garantendo una lunga durata

e la migliore esperienza musicale possibile. La chitarra elettrica € uno strumento versatile che si adatta a
una vasta gamma di generi musicali. Seguendo le indicazioni riportate in questo manuale, sarai in grado di
sfruttare appieno le potenzialita del tuo strumento.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

All'interno della confezione troverai:

« una chitarra elettrica

« un cavo jack da 6,3 mm per collegare la chitarra all’amplificatore (opzionale a seconda del modello)
« una chiave a brugola per regolare il ponte e il manico.

In caso di parti mancanti o difetti, contatta immediatamente il rivenditore o il supporto tecnico.

ISTRUZIONI PER L'USO

+Prima di iniziare a suonare, assicurati che la chitarra sia accordata correttamente. Collega un’estremita

del cavo jack all'uscita della chitarra, solitamente posizionata sul corpo dello strumento, e I'altra estremita
all'ingresso dell'amplificatore. Accendi I'amplificatore e regola i controlli del volume e del tono secondo le
tue preferenze.

-Utilizza il selettore pickup per scegliere il pickup che desideri utilizzare e ottenere tonalita diverse, come il
manico, il ponte o una loro combinazione. Regola il controllo del volume per modificare il segnale della
chitarra e il controllo del tono per cambiare la brillantezza del suono.

MANUTENZIONE E CONSERVAZIONE

» Dopo ogni sessione, pulisci le corde con un panno morbido per rimuovere sudore e sporco,
prolungandone cosi la durata. Usa un panno asciutto e morbido per pulire il corpo e il manico della
chitarra. Cambia le corde regolarmente, soprattutto se iniziano a perdere brillantezza o diventano difficili da
accordare, e utilizza prodotti specifici per pulire e lubrificare le corde.

« Controlla il ponte e I'altezza delle corde per assicurarti che siano confortevoli da suonare. Se noti problemi
con l'intonazione o la curvatura del manico, utilizza le chiavi a brugola fornite per regolare il truss rod o il
ponte. Riponi la chitarra in una custodia rigida o imbottita per proteggerla da polvere, umidita e urti. Evita
di esporre la chitarra a temperature estreme o a luce solare diretta per lunghi periodi.

AVVERTENZE DI SICUREZZA

» Non maneggiare cavi o la chitarra con mani bagnate per evitare rischi di scosse elettriche

« Verifica sempre che I'amplificatore e i cavi siano in buone condizioni

« Non esercitare eccessiva pressione sul manico o sul corpo della chitarra per evitare danni strutturali.

« Evita urti o cadute che potrebbero compromettere I'integrita dello strumento.

« Per interventi complessi come la sostituzione del pickup o la regolazione del truss rod, affidati a un liutaio
0 a un tecnico qualificato.

« Non utilizzare volumi eccessivi durante I'uso dell'amplificatore per evitare danni all’'udito.

Con la giusta cura e manutenzione, il tuo strumento ti accompagnera in anni di performance musicali! Buon
divertimento!
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AVVERTENZE GENERALI SULLA SICUREZZA

» Questo prodotto é stato progettato e testato per
soddisfare i requisiti di sicurezza definiti dalla nor-
mativa GPSR (General Product Safety Regulation)
dell'Unione Europea.

« Si prega di utilizzare questo prodotto solo se-
condo le indicazioni fornite nel manuale d'uso per
garantire la sicurezza.

« L'uso di questo prodotto da parte dei bambini

e delle persone vulnerabili deve sempre avvenire
sotto la supervisione di un adulto responsabile.

« Non utilizzare il prodotto su superfici irregolari.

« Utilizzare il prodotto solo in ambienti asciutti con
una temperatura compresa tra 5°C e 35°C.

* Non esporre a umidita, polvere, famme vive o
luce solare diretta.

* Non utilizzare il prodotto se visibilmente danneg-
giato o con parti mancanti

« Non utilizzare come strumento per salire o soste-
nere carichi dinamici.

« L'uso inappropriato pud causare danni al prodotto
e rischi per la sicurezza.

GARANZIA E ASSISTENZA

Questo prodotto e coperto da una garanzia di 2
anni contro i difetti di fabbricazione. La garanzia
non copre i danni causati da usura normale o uso
improprio.

Per assistenza post vendita ti preghiamo di
contattare il tuo rivenditore che sapra fornire tutte
le istruzioni del caso.

Smaltire il prodotto e il suo imballaggio in modo
responsabile, secondo le normative locali per il
riciclo e la protezione ambientale
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Thank you for choosing our product!

SOUNDSATION ELETCRIC GUITAR - USER MANUAL

Thank you for choosing a SOUNDSATION electric guitar. This manual has been designed to provide
essential information on the use, maintenance, and care of the product, ensuring long-lasting durability
and the best possible musical experience. The electric guitar is a versatile instrument that adapts to a wide
range of musical genres. By following the instructions in this manual, you will be able to fully harness the
potential of your instrument.

PACKAGE CONTENTS

Inside the package, you will find:

« 1 electric guitar

* 1 6.3 mm jack cable to connect the guitar to the amplifier (optional depending on the model)
1 hexagonal Allen key to adjust the bridge and the neck.

In case of missing parts or defects, contact the retailer or technical support immediately.

INSTRUCTIONS FOR USE

« Before you start playing, ensure that the guitar is properly tuned. Connect one end of the jack cable to
the guitar’s output, usually located on the body of the instrument, and the other end to the amplifier's
input. Turn on the amplifier and adjust the volume and tone controls to your preferences.

« Use the pickup selector to choose the pickup you want to use and achieve different tones, such as the
neck, the bridge, or a combination of both. Adjust the volume control to modify the guitar's signal and the
tone control to change the brightness of the sound.

MAINTENANCE AND STORAGE

« After each session, clean the strings with a soft cloth to remove sweat and dirt, thus extending their
lifespan. Use a dry, soft cloth to clean the body and neck of the guitar. Replace the strings regularly,
especially if they start to lose brightness or become difficult to tune, and use specific products to clean and
lubricate the strings.

« Check the bridge and string height to ensure they are comfortable to play. If you notice problems with
intonation or neck curvature, use the provided Allen keys to adjust the truss rod or the bridge. Store the
guitar in a hard or padded case to protect it from dust, moisture, and impacts. Avoid exposing the guitar to
extreme temperatures or direct sunlight for long periods.

SAFETY WARNINGS

« Do not handle cables or the guitar with wet hands to avoid the risk of electric shocks.

« Always ensure that the amplifier and cables are in good condition.

« Do not apply excessive pressure on the neck or body of the guitar to avoid structural damage.

« Avoid bumps or falls that could compromise the integrity of the instrument.

« For complex tasks such as pickup replacement or truss rod adjustment, rely on a luthier or qualified
technician.

« Do not use excessive volume when using the amplifier to prevent hearing damage.

With proper care and maintenance, your instrument will accompany you for years of musical performances!
Have fun!
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GENERAL SAFETY WARNINGS

« This product has been designed and tested

to meet the safety requirements set out in the
European Union General Product Safety Regulation
(GPSR).

« Please use this product only as directed in the user
manual to ensure safety.

« Use of this product by children and vulnerable
people must always be under the supervision of a
responsible adult.

«» Do not use the product on uneven surfaces.

« Use the product only in dry environments with a
temperature between 5°C and 35°C.

» Do not expose to moisture, dust, naked flames or
direct sunlight.

« Do not use the product if it is visibly damaged or
missing parts

» Do not use as a tool for climbing or supporting
dynamic loads.

« Inappropriate use may cause damage to the
product and safety risks.

WARRANTY AND ASSISTANCE

This product comes with a 2-year warranty against
manufacturing defects. The warranty does not
cover damage caused by normal wear and tear or
improper use.

For after-sales assistance, please contact your
retailer, who will provide the necessary instructions.

#;[E Scan the QR code to download the
product documentation.

Dispose of the product and its packaging
responsibly, according to local regulations for
recycling and environmental protection
frenexport.it - contact@frenexport.it
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